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Machine Translated by Google

Prosim Citajte:

Dakujeme, Ze ste si stiahli tito pouZivatelsku priruku.

Pouzili sme strojovy preklad, aby sme sa uistili, Ze mame k dispozicii pouZivatelskd prirucku vo

vasom jazyku, ospravedlfiujeme sa za pripadné chyby.

Ak by ste rad3ej videli anglickd verziu tejto pouzivatelskej priruc¢ky na pouzitie vlastného
prekladatelského ndstroja, najdete ju na nasej stranke na stiahnutie:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



https://downloads.novationmusic.com/novation
http://downloads.focusrite.com
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PREHLAD

Prehlad

Uvod

Vitajte vo svojom novom zvukovom rozhrani

Vocaster One. Vocaster One je urceny pre

podaktorov, viogerov, hlasovych umelcov,
streamerov, tvorcov audioknih a dalSich.

S Vocaster One a pribalenym softvérom Vocaster Hub
modZete nahravat zvuk v Studiovej kvalite do pocitaca a

fotoaparatu.

Vocaster One sme navrhli pre pouZzivatelov vSetkych

Urovni. Pomocou funkcii, ako je Auto Gain a Enhance,

mozete rychlo dosiahnut'jasné a konzistentné nahravky.

Softvér Vocaster Hub je navrhnuty s ohladom na
jednoduchost. Poskytuje jednoduchy pristup na
ovladanie nastaveni Vocaster a poskytuje vam plnu
kontrolu nad mixom vasej reldcie, ked ju odoSlete do

nahravacieho a streamovacieho softvéru podla vasho
vyberu.

focusrite.com

Pripojte Vocaster One k pocitacu pomocou portu
USB-C a dodaného kabla. Zvuk mdzete vysielat naZivo

v redlnom Case alebo nahravat zvuk na neskorsie

Upravy a odovzdanie.

Vocaster One tieZz umozfiuje obojsmerné pripojenie k

telefénu, vdaka Comu mdzete nahravat rozhovory

alebo iny zvuk z telefénu do fotoaparatu alebo pocitaca.

MbZete tiez nahravat do zvukovej stopy kamery v
dokonalej synchronizacii s vasim videom. Svoj stream
alebo nahravaci proces mozete sledovat bud na

slichadlach, alebo na reproduktoroch.

Rozhranie Vocaster One a prilozeny ovladaci softvér

Vocaster Hub podporuju Mac aj Windows.

Povedz to svetu

Vocaster One je kompatibilny aj s iPadmi Apple s
portom USB-C, takZze mdzZete vyuzit dalSiu prenosnost’

a pohodlie, ktoré format tabletu poskytuje.

Ak nemdZete najst'to, o potrebujete v tejto
pouZivatelskej prirucke, navstivte stranku
support.focusrite.com, ktory obsahuje sekciu

Zatiname, sprievodcov nastavenim a technickd podporu.

Séria videi vysvetlujuca, ako nastavit' a pouzivat
Vocaster One, je k dispozicii na naSich strankach

Zaciname .


https://support.focusrite.com
http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
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PREHLAD

Hardvérové vlastnosti

Vocaster One vam umoznuje pripojit’
vysokokvalitny mikrofén k pocitacu so systémom
macOS alebo Windows: to vam umozni dosiahnut’
ovela lepsi zvukovy zaznam, nez aky by ste dosiahli
pomocou mikrofénu zabudovaného vo vacsine

notebookov alebo tabletov.

Mikrofénny vstup akceptuje cely rad modelov
mikrofénov, vratane dynamickych a
kondenzatorovych typov. Ak pouZivate
kondenzatorovy mikrofén, Vocaster One mdze
poskytnut fantémové napajanie (48 V), ktoré

potrebuje na prevadzku.

Signal mikroféonu smeruje do softvéru na
nahravanie zvuku vasho pocitaca cez pripojenie
USB-C v rozliSeni az 24-bit a vzorkovacej frekvencii
48 kHz. (24-bit/48 kHz je Standard pre vacSinu

podcastov.)

Ak eSte nemate nahravaci softvér, odporicame
Hindenburg. Toto je sucastou softvérového balika,
ktory mate ako vlastnik Vocaster k dispozicii

bezplatne.

focusrite.com

3,5 mm jack konektor umoznuje pripojit telefon k
Vocaster One: druhy podobny konektor umoZzfiuje
pripojenie k videokamere.

Konektor telefénu je TRRS: TRRS znamena, Ze
dostanete zvuk do telefénu aj von, takze mozete
nahrdvat zvuk z telefénu a telefén mdze tiez pocut
dalSie zdroje zvuku, ktoré nahravate do svojej

relacie.

Vocaster One ma vystupy pre slichadla
aj reproduktory: %' TRS zasuvku na prednom
paneli pre slichadla a dve %' TRS zasuvky na

zadnom paneli pre pripojenie reproduktorov.

Na hornom paneli s gombiky na zosilnenie

mikrofénu a Uroven pocdvania. Ovladanie mikrofénu

je obklopené ,halo” meracmi, ktoré zobrazuju
uroven signalu mikrofénu aj nastavenie zisku. Tri
podsvietené tlacidla spustaju funkciu Auto Gain,
aktivuju funkciu Enhance a stiSia mikrofén. K
dispozicii su tiez LED di6dy, ktoré ukazuja, ked je

aktivne fantémové napajanie a pripojenie USB.

Povedz to svetu

V krabici

Spolu s vasim Vocaster One najdete:

« USB kébel typu ,A” a2 ,C"

« Uvodné informécie (vytlacené vo vnutri
Skatule)

+ DdlezZité bezpecnostné informacie

Ako vlastnik Vocaster One mate tiez narok

na vyber softvéru tretich stran vratane nahravacej

aplikacie Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation).

Prejdite na stranku focusrite.com/Vocaster vidiet
¢o je k dispozicii.

PoZiadavky na systém

Najjednoduchsi spésob, ako skontrolovat, Ci je
operacny systém (OS) vasho pocitaca
kompatibilny s Vocaster One, je pouZit clanky o

kompatibilite v naSom Centre pomoci .

Ked budu k dispozicii nové verzie OS

moZete pokracovat'v kontrole dalSich informacif
o kompatibilite vyhladavanim v naSom Centre

pomoci na adrese support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com
https://focusrite.com/Vocaster
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
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ZACINAME

Zaciname

Ked prvykrat pripojite Vocaster One, vas pocitac¢ ho rozpozna
rovnakym sp6sobom, ako keby to bol USB klIuc.

Nastroj pre jednoduché spustenie
Nas nastroj Easy Start Tool vam ulah¢&i uvedenie a spustenie vasho
Vocaster One. Ak to chcete poufZit, pripojte Vocaster One k pocitacu
pomocou dodaného kabla USB a zapnite ho stlacenim tlacidla napajania
vedla portu USB na zadnom paneli.

Nasledujuce kroky vam ukaZzu, €o sa objavi na obrazovke: tieto vam
pom&Zu nastavit, Ci ste alebo nie ste novacikom v audio rozhraniach.

focusrite.com Povedz to svetu
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ZACINAME

Pouzivatelia potitacov Mac:
Po pripojeni vaSho Vocaster k vaSmu Macu uvidite
vyskakovacie okno a/alebo sa na ploche objavi ikona

Vocaster::

& Google Chrome + now -

Vocaster One USB detected lI,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Vyskakovacie okno prehliadata Google Chrome

Ikona Vocaster Easy Start

focusrite.com

Dvojitym kliknutim na ikonu alebo kontextové okno
otvorite okno Finder zobrazené nizSie:

ece® VOCASTER 88 < 509 |
@
Click Here To Get Read Me for more Info.html|
Started.url

Dvakrat kliknite na tlacidlo Za¢nite kliknutim sem.
ikona adresy URL . Toto vas presmeruje na webovu
stranku Focusrite, kde vam odporucame zaregistrovat’
vas Vocaster, aby ste ziskali pristup k vaSmu

softvérovému baliku:

Focusrite

Welcome to your
new Vocaster

Povedz to svetu

Po odoslani formulara moZete postupovat podla
nasho podrobného sprievodcu nastavenim, ktory
je prispdsobeny tomu, ako chcete pouZivat Vocaster

One, alebo prejst' priamo do svojho Uctu a stiahnut
si ovladaci softvér Vocaster Hub.

Ked pripojite Vocaster One, vas pocitac by ho

mal nastavit ako predvolené zvukové zariadenie. Ak
sa tak nestane, prejdite do System Preferences >
Sound a uistite sa, Ze vstup a vystup su nastavené

na Vocaster One USB.



Machine Translated by Google

ZACINAME

PouZivatelia systému Windows:

Po pripojeni vasho Vocaster One k pocitacu sa zobrazi

toto upozornenie:

+  Vocaster One USB (F:)

Kliknutim na upozornenie otvorite dial6gové okno
zobrazené nizSie:

Vocaster One USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Dvojité kliknutie:

Ak chcete zobrazit stibory, otvorte priecinok

otvori sa okno Prieskumnika:

. = Vocaster One USB (F)

« + [l > Vocaster One USB (F)

47 Click Here To Get Started

(& Vocaster One USE (F;

Dvojité kliknutie:

Kliknite sem a za€nite

Povedz to svetu

€ Read Me for more Info

Toto vas presmeruje na webovu stranku Focusrite,
kde vam odporucame zaregistrovat svoje

zariadenie:

Welcome to your
new Vocaster

Po odoslani formulara mozete postupovat’
podla nasho podrobného sprievodcu nastavenim,
ktory je prispésobeny tomu, ako chcete pouzivat

Vocaster One, alebo prejst priamo do svojho Gctu
a stiahnut'si ovladaci softvér Vocaster Hub.

Ked pripojite Vocaster One, vas pocitac by

ho mal nastavit ako predvolené zvukové zariadenie.
Ak sa tak nestane, prejdite do Nastavenia > Systém
> Zvuk a nastavte Vocaster One ako vstupné a

vystupné zariadenie.
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ZACINAME

PouZivatelia iPadu:

POZNAMKA: Pred pripojenim Vocaster One k vd3mu Ak chcete vytvorit'spojenia:

iPadu vam odporucame postupovat podla ¢asti
~Zaciname" vySSie, aby ste sa uistili, Ze vas hardvér

1. Pripojte jeden koniec
je aktudlny prostrednictvom Vocaster Hub. polte]

Kabel USB Type-C na C (alebo adaptér) k vaSmu
iPadu.

Na pripojenie Vocaster One k zariadeniu 2. Pripojte druhy koniec

iPadOS potrebujete:

USB typu C do USB portu vasho Vocaster One.

« iPad s portom USB-C 3. Pripojte slichadla alebo reproduktory monitora

k Vocaster One.

+ Kabel USB-C na USB-C

(alebo prilozeny kabel a adaptér

Zvuk z iPadu smeruje do Vocasteru
Apple USB-A na C¥)

Svoje vystupy. Mikrofén a dalSie zdroje

Focusrite il o pripojené k vstupom Vocaster One mozete

*Tato metdda moZe vyZadovat samostatny rozbocovac USB, Pome nasmerovat do aplikécif pre i0S, ktoré podporuju
: -5

ktory poskytne dostatok energie vdSmu Vocasteru. = nahravanie zvuku.

focusrite.com Povedz to svetu
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Vsetci pouZivatelia:
Ak mate nejaké problémy s pouZivanim nastroja
Easy Start, otvorte sibor More Info & FAQs, kde by

ste mali najst'odpovede na svoje otazky.

POZNAMKA: Ked nainstalujete Vocaster Hub do
pocitaca so systémom Windows, ovladac potrebny
pre Vocaster One sa nainStaluje automaticky.
Vocaster Hub a ovladac Vocaster Windows su vzdy k
dispozicii na stiahnutie, a to aj bez registracie: pozri

».Manualna registracia” nizSie.

Manualna registracia

Ak sa rozhodnete zaregistrovat svoj Vocaster One
neskdr, mozete tak urobit pri registracii. Jedinecné
Cislo produktu (UPN) musite zadat' manualne: toto
Cislo sa nachadza na zakladni samotného rozhrania
a mozno ho ndjst aj na Stitku s Ciarovym kédom na
boku Skatule.

focusrite.com

Nastavenie zvuku vo vaSom DAW

Vocaster One je kompatibilny s akoukolvek
digitdlnou audio pracovnou stanicou so systémom
Windows (toto je softvér, ktory pouZivate na
nahravanie a oznacuje sa ako ,DAW"), ktory
podporuje ASIO alebo WDM, alebo akékolvek DAW
zaloZené na Macu, ktoré pouZziva Core Audio. Po
vykonani postupu Easy Start (pozrite si stranu 5)
mobZete zacat pouZivat Vocaster One s DAW podla

vasho vyberu.

Vocaster One vam umoznuje nahravat vSetky zdroje
oddelene cez USB pripojenie na neskorsie mixovanie,

ale ma tiez vstup Show Mix, €o je stereo mix zo
softvéru Vocaster Hub.

Povedz to svetu

Aby ste mohli zacat, ak eSte nemate na svojom
pocitaci nainStalovanu aplikaciu DAW, obsahuje
Hindenburg; toto je vam k dispozicii po zaregistrovani
vasho Vocaster One. Ak potrebujete pomoc pri
inStalacii, navStivte nase stranky Za¢iname tu, kde je k

dispozicii videonavod.

Navod na obsluhu pre Hindenburg najdete v
suboroch pomocnika aplikacie alebo na

hindenburg.com/academy.

Upozorfiujeme, Ze vas DAW nemusi
automaticky vybrat'Vocaster One ako svoje
predvolené vstupno/vystupné (I/0) zariadenie.
V tomto pripade musite manudlne vybrat'Vocaster One/
Focusrite USB ASIO ako ovladac na stranke
Audio Setup* vasho DAW. Ak si nie ste isti, kde
vybrat ovladac ASIO alebo Core Audio, pozrite si

dokumentaciu vasho DAW (alebo subory pomocnika).

*Typické mend. Terminoldgia sa mdze mierne lisit
medzi DAW


https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
https://hindenburg.com/academy
https://customer.focusrite.com/register

Machine Translated by Google

Nastavenie zvuku v Hindenburgu

Nasledujuce priklady ukazuju
spravnu konfiguraciu predvolieb zvuku

Hindenburg v systémoch Windows a

Mac. Existuju dve nastavenia, automatické

a manualne:

stranka Predvolby (verzia pre Mac),

a pri

Nastroje > Moznosti > karta Zvuk
(verzia pre Windows).

focusrite.com

@ Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster One USB" device was discovered.

. Use as Input:

W, Vocaster One USB

Use as Output:
Vocaster One USB
cancol (KD

Automatické nastavenie Mac

o0 e Preferences
Audio
Playback: = Vocaster One USB 8 112
Record: Vocaster One USB B 2 8
Default bit resolution: 16 Pt e

Default sample rate: 48000 Hz 8

Current sample rate: 48000 Hz

Audio configuration X

New device discovered
“Focusrite USB Audio” device was discovered.

Use as Input:
\ ] Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Output:
Speakers (Focusrite USB Audio)

Automatické nastavenie systému Windows

Manudlne nastavenie Mac

Povedz to svetu

Options X |
Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode

ASIO
Default bit resolution: | 16 bit v
Default sample rate: 48000 Hz ™

Current sample rate: 48000 Hz

Temp. Folder; ‘ C:/Users/

Cance'

Manuélne nastavenie systému Windows
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PRIKLADY POUZITIA

Priklady pouZitia

Vocaster One je idedlne zvukové rozhranie pre zZivé

podcasty alebo nahravanie hlasu pomocou
pocitacov Mac, PC alebo iPad. Typicky subor

moznosti pripojenia je uvedeny nizSie.

Nahravanie pomocou mikrofénu

Toto nastavenie zobrazuje typicku konfiguraciu

pre nahravanie z mikrofénu pomocou softvéru na
vasom Macu, PC alebo iPade. M6Zete nahravat svoj
hlas pri po€avani seba a akéhokolvek iného zvuku
cez sluchadla.

Okrem zasuvky na sltchadla vsetky
Spojenia Vocaster One su

na zadnom paneli. Pripojte pocitac
alebo prenosny pocitac k portu USB
(oznacenys}g®mocou dodaného kabla

USB. Zapnite jednotku tlac¢idlom napdajania.

focusrite.com

Mikrofénny vstup je XLR zdsuvka a funguje s

mikrofénmi s XLR konektorom. MéZete pouzit
Vocaster One

mozno s vacsinou modelov mikrofénov,

vratane dynamickych a kondenzatorovych typov.

Na nahravanie reci odporticame dynamické

mikrofény, pretoze poskytuju dobru kvalitu

vo frekvenc¢nom rozsahu hovoreného slova

a mo6zu pomOct znizit zachytenie neziaducich

ruchov vo vasom okoli.

Focusrite

Power
R Outputs L

8 070

]
(e
o]

Dva typy dynamickych mikrofénov

Povedz to svetu 11
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PRIKLADY POUZITIA

Nahravanie pomocou mikrofénu (pokracovanie)
Vocaster One mdze poskytnut fantdmové napajanie (48 voltov) na vstupe XLR, ak
pouZivate kondenzatorovy mikrofén. Ak chcete aktivovat fantdémové napajanie,

stlacte tlacidlo 48V na zadnom paneli: LED di6da 48V sa rozsvieti na Cerveno, ¢im
potvrdi, Ze je aktivna.

Dynamické mikrofény nevyzaduju fantdmové napajanie. Je to zriedkavé, ale
pomocou fantémového napajania mdzete poskodit niektoré mikrofény. Pri
pouziti dynamického mikrofénu odporicame vypnut fantémové napajanie. Ak
si nie ste isti, ¢i vaS mikrofon potrebuje fantdmové napdjanie, pozrite si jeho

dokumentéciu.

Nastavenie mikrofénu
Vocaster One ma dva spdsoby nastavenia spravnej drovne mikrofénu.
»Zisk" je termin, ktory pouzivame na opis toho, ako velmi zosilfujete signal

mikrofénu.

Uroveri moZete nastavit' bud automaticky pomocou funkcie Auto Gain od

Vocaster One, alebo manualne. Obe metédy su opisané v nasledujucich astiach.

focusrite.com Povedz to svetu
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PRIKLADY POUZITIA
Pouzitie Auto Gain Auto Gain nenastavilo moju vstupnu Uroven
Funkcia Auto Gain od Vocaster One vam umoznuje ziskat Hovorte do mikrofénu desat sekind, pomocou Ak svatoZziara blika oranzovo, signél je prilis hlasny
dobru Uroven nahravania bez dohadov. beZzného hovoriaceho hlasu, ktory pouZijete na samotné alebo prilis tichy, takZze Auto Gain nedokaZze nastavit
nahravanie. spravnu Uroven a nastavi ju na minimalnu alebo maximalnu
Stlacenim ¢/ agllila aktivujete Auto Gain, ak mate na pocitaci aroven.
otvoreny Vocaster Hub, kliknutim na ikonu Auto Gain na SvatoZiary funguju ako odpocitavanie, za¢inaju Uplne biele
obrazovke . a potom sa pohybuji smerom dnu. Vocaster Hub tie? Ak svatoziary blikaju nacerveno, Auto Gain nedokazalo
zobrazuje indikator priebehu. nastavit' pouZitelnd Uroven. MéZe to byt'spdsobené prilis nizkou
Tlatidlo Auto Gain bude blikat oranZovo. aroviiou mikrofénu:
1 Q
« Otestujte iny mikrofén alebo kabel.
@ * Ak pouzivate kondenzatorovy mikrofén,
Vocaster One skontrolujte, Ci je zapnuté 48V.
« Uistite sa, Ze mate zapnuty mikrofén (ak ma vypinac).
)
.ll Halo odpocitavanie na Vocaster
Auto Gain

o _

Vocaster Hub odpocitavanie

Po desiatich sekundach funkcia Auto Gain nastavi vstupnu

uroven mikrofénu a ste pripraveni nahravat.

focusrite.com Povedz to svetu 13
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PRIKLADY POUZITIA

Manudlne nastavenie zisku
Na Vocaster One, velky gombik oznaceny
nastavuje st mikrofénu a Uroven podla

vasho nahravacieho softvéru.

Gombik zosilnenia je obklopeny dvomi LED
+halo” indikdtormi v tvare oblukov.
Tieto sa rozsvietia roznymi farbami, aby

ukazali Uroven signalu mikrofénu.

Ked upravujete zisk ota¢anim gombika,

[avé halo sa zmeni na biele, aby sa zobrazilo

nastavenie zisku.

focusrite.com

Trochu prili$ vysoka

Povedz to svetu

Ak chcete nastavit zosilnenie, hovorte

do mikrofénu, ako keby ste nahravali, upravte
ovladac zosilnenia, kym sa svatoziara nezacne
menit na jantarovy, ked hovorite najhlasnejsie. V
tomto bode otocte gombikom trochu nadol, kym
neuvidite Ziadnu oranzovu farbu. Ak sa svatoziary
niekedy sfarbia na ¢erveno, urcite budete musiet
otocit gombik zosilnenia nadol: Cervena znamena,
Ze vaSa nahravka bude pravdepodobne skreslena.

(Pozrite si diagramy nizsie.)
Zosilnenie moZete upravit aj z Vocaster

Hub posunutim jazdca Mic Level na obrazovke :

jeho potiahnutim doprava zvysite zisk.

| Host 48v

' 4 L Y
Q =
Mic Level
&

'll / v @\'
Vasa nahrévka

bude skreslena Auto Gain Enhance Mute

14
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PRIKLADY POUZITIA

Stimenie mikrofénu
Mikrofénovy kanal Vocaster One ma tlacidlo

stimenia, oznacené . &

Vocaster One

&
Mute

Vocaster Hub

Toto mdzete kedykolvek stlacit, aby ste mikrofén

Lvypli*: tlacidlo sa rozsvieti nacerveno a hald

zosilnenia pulzuju na€erveno, kym je mikrofén stimeny.

Opatovnym stlacenim tlacidla zvuk zruSite. MoZzete
tieZ kliknut na tlacidlo s rovnakou ikonou na

Vocaster Hub. (Vysielatelia ¢asto oznacuju tuto

funkciu ako ,prepinac kasla".)

focusrite.com

Pomocou Enhance
Funkcia Vocaster One's Enhance optimalizuje
spracovanie zvuku mikrofénu, aby sa dosiahol najlepsi

mozny zaznam.

Pouziva kompresiu na ovladdanie Urovne signalu
mikrofénu, ekvalizaciu, aby hlasové nahravky zneli
CistejSie, a vysokopriepustny filter na odstranenie
neziaducich nizkych frekvencii, ako je dunenie a hluk

pri ovladani mikrofénu.

Enhance ma Styri predvolby na prispdsobenie zvuku
vasmu hlasu alebo vdSmu zameru. Pomocou

rozbalovacej Sipky vo Vocaster Hub si mézete vybrat
jednu zo Styroch predvolieb:

* Vycistite
* Teplé

* Svetly

* Radio

Povedz to svetu

Ak chcete pouZit Enhance, stlacte tlacidigAlebo, ak

mate otvoreny Vocaster Hub, kliknite na ikonu Enhance

Vocaster One

na obrazovke .

/v
Enhance

Vocaster Hub

Ked je zapnuté VylepSenie, tlacidlo svieti nazeleno.

Opéatovnym stlacenim funkciu Vylep3enie vypnete.

15
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PRIKLADY POUZITIA

Poclvanie pomocou slichadiel Slichadla
moZete pripojit'’k zasuvke slichadiel na prednom paneli

oznalenej, aby ste poculi, ¢o nahravate. @

Toto je ,predvolena” kombinacia vaSho mikrofénu a
akychkolvek inych zdrojov zvuku, ako je prehravanie

zvuku z telefénu alebo pocitaca (kanaly Loopback).

Hlasitost jednotlivych zdrojov zvuku méZete upravit

pomocou mixéra vo Vocaster Hub.

Hlasitost'v sluchadlach mozete regulovat ovladatom
na Vocaster One ozna¢enom

B ¢V tento ovladaci prvok neovplyvriuje

Uroven nahravania.

The B ¢ Uroven hostitela ovlada obe

vystupy na slichadla a reproduktory. Ked
pouZivate slichadla, odpordcame vam vypnut monitory

vo Vocaster Hub.

focusrite.com

Pripojenie k aktivnym reproduktorom

Ok

Focusrite

Pawer

" ouin
~\

- @ N

= o O

Pripojenie k pasivnym reproduktorom

cez zosilfiovac

Povedz to svetu

Pocuvanie pomocou reproduktorov

B Pouzite %' konektory oznafené Outputs Ra L

na pripojenie reproduktorov. K tymto

vystupom mdZete pripojit napajané monitory alebo
zosilfovac. Hlasitost reproduktorov sa ovldda pomocou

ronaky [ () gombika na ovladanie hlasitosti sltchadiel.

Vystupy su vyvazené %' TRS jack konektory a

poskytuju linkovu Uroven. Malé napajané monitory
maju nevyvazené vstupy, zvy€ajne 3,5 mm jack konektor
urceny na priame pripojenie k pocitacu. Samostatné
vykonové zosilfiovace budd mat pravdepodobne phono

(RCA) zasuvky.

Reproduktory mozete tiez stimit pomocou
softvéru Vocaster Hub. Kliknutim na ikonu reproduktora
v pravom hornom rohu softvéru Vocaster Hub zapnite

(Cervena) alebo vypnite (Cierna) stimenie.

o\

POZNAMKA: Ak st vase reproduktory aktivne siicasne s
mikrofénom, mézete vytvorit slucku zvukovej spatne;j
vazby! Pocas nahravania podcastov vam odporicame
vypnut reproduktory a na monitorovanie pouzivat

slichadla.

16
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PRIKLADY POUZITIA

Nahravanie telefénu
K Vocaster One mbzZete pripojit telefén a
nahravat konverzaciu alebo nahravat hudbu z

telefénu.

Na zadnom paneli je konektor telefénu s
ozna(:enl'rja. Toto je 3,5 mm TRRS jack
konektor, pouZzite 3,5 mm TRRS jack kabel
na pripojenie k sluchadlovému konektoru

telefénu, ¢o je normalne 3,5 mm TRRS
konektor.

3,5 mm kabel TRS bude fungovat, ale
nemusite mat' obojsmernd komunikaciu s

hostom v teleféne.
Ak telefén nema 3,5 mm port pre
sldchadla, mézete pouzit' 3,5 mm adaptér

pre slichadla TRRS.

Vocaster One nahrava zvuk z telefénu v mono.

focusrite.com

Focusrite

ppppp

Povedz to svetu

Konek@r tieZ napaja Vocaster

Jeden vystup spat do telefénu, takZe osoba,
ktora telefonuje, mdZe pocut cely mix
podcastu, ale bez vlastného hlasu. Tento typ
mixu je znamy ako ,,mix minus"; zaistuje, Ze
volajuci nebude pocut

ich hlas je oneskoreny alebo s ozvenou.

Uroven signalu do telefénu zavisi od nastavenia
posuvacov vstupného kanala v mixéri Vocaster
Hub, ale nie je ovplyvnena postvac¢om hlavného
vystupu. Signal privadzany do telefénu je mono
verzia stereo mixu, pretoze vstup telefénu je

mono mikrofén.

17
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PRIKLADY POUZITIA

Nahravanie na videokameru
Ak pracujete s videom, moZno budete chciet

nahrat zvuk do videokamery.

Vocaster One ma na tento ucel

vyhradeny vystupny konektor, 3,5 mm TRS
jack konektor na zadnom paneli oznacengx

Tento vystup mozZete pripojit k audio/
mikrofénovy vstup na vasej kamere pomocou 3,5

mm jack-to-jack kabla.

Ak vas vstup kamery pouziva iny

konektor, pouzite vhodny adaptérovy kabel.
Uistite sa, Ze ste vybrali externy zdroj zvuku
fotoaparatu namiesto jeho interného

mikrofén.

Vystup kamery nesie rovnaky mix ako vystup
nahravania USB a to, o pocujete v
reproduktoroch a sldchadlach. Pomocou
posuvnikov v mixéri Vocaster Hub mdzete

nastavit' mix a Urovne smerujuce do
fotoaparatu.

focusrite.com

Povedz to svetu

hlas z telefénu

Power

Focusrite

O @
R Outputs L o
OLI@)

audio
do/z

pocitac

A

v3etok zvuk A

je smerovany

na kameru
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SOFTVER VOCASTER HUB

Softvér Vocaster Hub

Ako sucast procesu registracie Easy Start si do pocitaca
nainStalujete softvér Vocaster Hub. Vocaster Hub vam
poskytuje pristup k dalsim funkcidm Vocaster One - ¢o
je najdodlezitejSie, umozfuje vam vyvazit vas hlas s

akymkolvek inym zvukom vo vaSom mixe.

DOLEZITE: Samostatny Vocaster Hub
Pouzivatelsku prirucku si mézete stiahnut z

oblast stahovania webovej stranky Focusrite.

Toto popisuje pouzitie Vocaster Hub

v Uplnych detailoch. Nasledujlca ¢ast tejto
pouzivatelskej prirucky je obmedzena na prehlad

hlavné funkcie softvéru.

Otvorenie Vocaster Hub: Po inStalacii
Vocaster Hub na vaSom pocitadi sa tato ikona

zobrazi vo vasich aplikaciach:

Kliknutim nan otvorite Vocaster Hub.

focusrite.com

Ak rozhranie Vocaster One nie je pripojené

k pocitacu a zapnuté, zobrazi sa uvitacia stranka.

vocaster nub

Connect your Vocaster to start your podcast!

Connect your USE cable and check that the computer icon s lit white

Help Centre ontact Support

VSimnite si Centrum pomoci alebo Kontaktujte podporu
odkazy. Na tuto stranku sa mozZete kedykolvek vratit

vypnutim rozhrania. Dal3ie pokyny na pouZivanie

Vocaster One vratane inStruktaznych videi su k dispozicii

na tychto odkazoch.

Povedz to svetu

Ked pripojite rozhranie a zapnete ho, ikona sa
rozsvieti natiiel os {issipopaditato rezhianditikorouaikege
Hub's

Kontrolna stranka:

vocaster hut B

Host 48v

ol Aol &
Auto Gain Enhance Mute
Mix
- = - == —

Ak ikonlgvieti naCerveno, zobrazuje Vocaster
Jeden nebol schopny komunikovat's

pocitac a mali by ste skontrolovat, i je kabel

spravne zapojeny.
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SOFTVER VOCASTER HUB

Ovladanie mikrofénu
Panel Host Input je miesto, kde mdZete nastavit

Mikrofénny kanal Vocaster One:

Host 48v

Mic Level

e

'll / v &

Auto Gain Enhance Mute

Displej irovne mikrofénu je zarovert meracom Urovne a
ovladactom urovne. Kliknutim a potiahnutim sivého

pruhu upravte zisk. Tento ovladaci prvok duplikuje oto¢ny
gombik zosilnenia na rozhrani a zosilnenie mézete nastavit
ktorymkolvek z ovladacich prvkov. Farebny pruh zobrazuje
uroven signalu mikrofénu a opat to duplikuje zobrazenie

halo Urovne signalu na rozhrani.

focusrite.com

Stipec by mal zostat vacsinu ¢asu zeleny, pricom

oranzova by sa mala zobrazovat'iba na najhlasnejSich

wvrcholoch”. Ak svieti na Cerveno, zosilnenie je nastavené priliS vysoko.

Pod displejom meraca/drovne su tri tlacidla, ktoré

duplikuju tlacidla na hornom paneli rozhrania:

* Auto Gain alll - Kliknutim na toto spustite
funkcia Auto Gain; hovorte normalne do
mikrofénu po dobu 10 sekdnd, aby ste nakalibrovali
nastavenie zisku.

* Vylepsit - inknyicm na tuto polozku aktivujete
funkcia Vylepsit; tlacidlo je zelené. Opatovnym
kliknutim deaktivujete.

* Stimit - klil&utim na toto stimite zvuk

mikrofén; ked je stimenie aktivne, tlac¢idlo a
displej rovne svietia na ¢erveno.

Opéatovnym kliknutim zvuk zrusite.

Povedz to svetu
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SOFTVER VOCASTER HUB

Ovladanie vasho mixu

Sekcia Mix vo Vocaster Hub vam umozfiuje * Hostitel (mono) - toto je hostitelsky * Loopback 1 a Loopback 2 (stereo) - ovladaju
vyvazit'audio vstupy a pocitatové vystupy, ktoré mikrof6n Vocaster One. uroven dvoch audio zdrojov vo vasom
tvoria vas Show Mix. pocitaci: m6Zzu to byt kanaly z internetu,
vopred nahrané subory alebo iné zdroje.
Rovnako ako ovladanie Grovne mikrofénu, aj * Aux (mono) - pouZite, ked mate k zadnemu Na obrézku niZ3ie je Loopback 1 ,orezany”,
»posuvniky” st merace a ovladanie urovne. panelu pripojeny telefon takZe Groven zdroja je potrebné zniZit, aby

D konektor. Upravuje uroven zvuku

Posuvniky ovplyviuju mixy slichadiel/ sa zastavilo zobrazovanie Cervenej listy

prijimané z telefonu. klipu.

reproduktorov a nahravanie Show Mix, ale
neovplyviuju Uroven jednotlivych kanalov vo

vaSom softvéri. Kanaly mixéra su (zlava doprava): ) )
* Show Mix (stereo) - zobrazi a

ovlada celkovu vystupnu Uroven mixéra.

Mix

Na kandli Loopback 1 je ¢ervena ¢ast meracieho
- - — pristroja 'Clip Indicator'. To vdm ukazuje, Ze
| zdroj je prilis hlasny a mdze skreslit' vasu
nahravku. Bluetooth a Loopback su vynimkou
. a mdzu sa CastejSie zobrazovat ako orezané.
R W R b StiSte zdroj stopy, nie posuvac v mixéri.
Host Aux Loopback 1 Loopback 2 Show Mix Ak Show Mix klipuje, stiSte skladby v mixéri.

focusrite.com Povedz to svetu 21
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Nahravanie zvukov z pocitaca

Funkcia Vocaster Loopback vdm umozfiuje nahravat
zvukové zdroje z vasho pocitaca (napr. zvukovy vystup
z webového prehliadaca).

Na mixpulte su dva stereo Loopback slidery;

tieto vyuzivaju ,virtualne” vstupy Vocaster One.
Virtuélne vstupy nemaju konektory na rozhrani, ale
mdzete ich nahravat' do DAW rovnakym sp6sobom ako

akykolvek iny vstup.

Kazdy vstup Loopback mbZete napdjat z

inej softvérovej aplikacie. To, ktoru

aplikaciu pouzivate s kazdym vstupom
Loopback, je nakonfigurované v nastaveniach
vystupu aplikacie. Ak pouZzivate Mac a chcete
pouZivat oba vstupy Loopback, odporic¢ame
vam precitat'si tento ¢lanok podpory.

Povedz to svetu

* Loopback 1 - tento vstup ziskava signal zo
softvéru s vystupom nastavenym na Playback
1-2, alebo zo softvéru, ktory nepodporuje
vystupné smerovanie. Softvér, ktory mozete

pouZit's Loopback 1, zahffia:
- Internetové prehliadace

- Softvér na prehravanie hudby, ako je

Spotify alebo Apple Music.
- Softvér na videohovory a konferencie.

* Loopback 2 - tento vstup ziskava signal z audio
softvéru s jeho vystupnym smerovanim
nastavenym na Playback 3-4. M&Zete to
nakonfigurovat'v nastaveniach zvuku softvéru,
ale nie kazdy softvér umoZzruje vyber
smerovania vystupu, preto si tuto funkciu
pozrite v pouzivatelskej prirucke k softvéru. Softvér

s moZnostou prenosu zvuku do Loopback 2 zahffia:

- Iny softvér na nahravanie alebo prehravanie,
ktory pouzivate.

- VOIP a videokonferen¢né aplikacie.
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SOFTVER VOCASTER HUB

Priklad pouzitia Loopback

MoZno budete chciet pouZit oba vstupy Loopback,
ked nahravate show, ale potrebujete nezavislé
nahravky inych softvérovych zvukov na neskorsie
zmie3anie. Napriklad vo svojej relacii chcete nahrat
konverzaciu s hostom vo videohovore a okrem
toho zahrnut prehravanie zvuku alebo zvonenia z

iného softvéru na prehravanie zvuku.

Vas softvér na videohovory (napr. Zoom)
Standardne smeruje svoj vystup do Playback 1-2.
Toto sa zobrazi ako Loopback 1 v mixéri. Potom
mobZete nasmerovat vystup vasho prehravacieho
softvéru do Playback 3-4, ktory bude dostupny
ako Loopback 2.

Vo vaSom nahravacom softvéri teraz mbézete mat’

samostatné stopy na nahravanie:

* Loopback 1 sa zobrazi na vasSich DAW
kanaloch7a8

* Na vaSom DAW sa zobrazi Loopback 2
kandly9a 10

VSetky dalSie podrobnosti najdete v
pouzivatelskej prirucke k Vocaster Hub.

focusrite.com

Nahravanie stép do softvéru
V zavislosti od pouzivaného nahravacieho softvéru

si mbZzete vybrat aZ z desiatich kanalov na

nahravanie do samostatnych skladieb.

Uvidite desat kanélov:

Vstupné &islo DAW Vstup Vocaster Pouzite
1 )
Videohovor L Mix vietkych vstupov s vynimkou Loopback, to je mix-minus, takze host videohovoru moéze
2 Videohovor R pocut celd vasu show bez toho, aby pocul (minus) seba.
3 Zobrazit' mix L
4 Zobrazit Mix R Stereo mix vietkych vstupov na nahravanie celej vaSej show.
5 Hostitelsky mikrofén Vstup mikrofénu hostitela.
6 Aux Monofénny signal zo zariadenia pripojeného k telefénnemu vstupu na Vocaster.
7 Loopback 1|
Signal zo softvéru napéjany z prehravania softvéru 1-2.
8 Spatna slucka 1 R
9
Loopback 2 1
Signal zo softvéru napajany z prehravania softvéru 3-4.
10 Loopback 2 R

Povedz to svetu
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HARDVEROVE VLASTNOSTI

Hardvérové vilastnosti

Horny panel

Velky oto¢ny ovlddac¢ upravuje zosilnenie

mikrofénového vstupu.

Ovladanie zosilnenia ma dva 'halo' LED obluky.
Tie maju viacero funkcii.

Pri normélnej prevadzke potvrdzuju

uroven mikrofénu: zelend znamena
normalnu prevadzku, oranZova znamena,
Ze signal sa bliZi k orezaniu a Cervena
znamena digitalne orezanie, ktorému by ste

sa mali vzdy vyhnut.

* Po kalibracii Auto Gain,

obluky sa rozsvietia bud na zeleno alebo
nacerveno, aby ukazali Gspe3né alebo nelispesné

prevadzka (respektive).
+ Lavy obluk svieti nabielo

kym sa nastavuje zisk mikrofénu, aby

sa zobrazilo aktudlne nastavenie zisku

* Oba obluky pulzuji na cerveno, ked je

mikrofén stimeny

focusrite.com

vocaster cne v L1

) C

B o

E@EDIEY)

k v

Tlacidla

=il ys

Stlacenim spustite funkciu Auto Gain : Tlacidlo Vylepsit. Stlacenim aktivujete/
hovorte normalne do mikrofénu na 10 sekund, deaktivovat funkciu Enhance. LED

aby ste nastavili zosilnenie mikrofénu. svieti nazeleno, ked je aktivna funkcia Enhance.
LED didda pocas procesu blikd oranzovo.

Tlacidlo stimenia mikrofénu. Stlacenim stimite

@j alebo zapnete mikrofénny kandl. Ked je stimenie

aktivne, LED svieti na Cerveno.

Povedz to svetu

Ukazovatele

[ ]

LED diéda, ktora svieti na bielo, ked je

rozhranie nadviazalo komunikaciu

s pocitacom, ku ktorému je pripojeny, a cervend, ak

zlyha komunikacia.

48V

Svieti na Cerveno, ked je aktivne 48V fantémové
napajanie.

B

Ovladanie vystupnej Grovne monitora - nastavuje

vystupnu droven na vystupe pre slichadla na
prednom paneli a vystupe reproduktorov na

zadnom paneli.
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HARDVEROVE VLASTNOSTI

Zadny panel

Focusrite Host

D 48v
R Outputs L

—= 8 0°0

Power

Power ﬁ 48V

Stlaenim zapnete a vypnete Vocaster One.

3,5 mm TRS jack konektor na pripojenie Vocaster One k externému Fantémovy vypinac pre mikrofénny vstup - stlaenim aktivujete 48V
audio vstupu videokamery. fantémové napéjanie na XLR zasuvke.
Port USB 3.0 - konektor typu C; pripojte k notebooku alebo 3,5 mm konektor TRRS pre kablové pripojenie ku kompatibilnému XLR konektor pre pripojenie mikrofénu
pocitacu pomocou dodaného USB kébla. telefénu.
V predu:
Bezpetnostny slot Kensington - zabezpette svoj Vocaster One B Vystupy L a R - pre pripojenie k monitorovym Vystupny konektor pre slichadla. Tu pripojte slichadla. Ak vase
pomocou zamku Kensington. reproduktorom. Dve %' TRS jack zasuvky; elektronicky vyvazené. slichadla pouZzivajd 3,5 mm jack, musite pouZit adaptér 3,5 mm na
Je moZné pouZit %' TRS (symetrické pripojenie) alebo TS % jack.

(nesymetrické pripojenie).

focusrite.com Povedz to svetu 25



TECHNICKE UDAJE

technické udaje

Vykonové Specifikacie
Tieto Specifikacie vdm umoZnuju porovnat vas Vocaster s inymi zariadeniami a uistit sa, Ze budd spolu
fungovat. Ak nie ste oboznameni s tymito Specifikaciami, nebojte sa, Ze tieto informacie nepotrebujete, aby ste

mohli pouZivat vas Vocaster s vac¢Sinou zariadeni.

Telefénny Ve

48 kHz Impedancia 18kQ
THD+N (@ -1dBFS) -94dB

Maximalna vstupna urover +1dBu

USB Frekvencna odozva 20Hz - 20KHz +0, -0,5
Verzia USB 3.0
Maximalny prud 0,8A
Maximalny vykon 4w Impedancia 220Q

Maximalny vykon 26 dBu

uroven

THD+N -73dB
Vstup pre mikrofén

Frekvencnd odozva 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB

Impedancia 3kQ

Maximalna vstupna Groverfi +12,5 dBu @ minimélny zisk

Rozsah zisku 70dB

THD+N (@ -1dBFS) -94 dB Linkové vystupy

i 4400
Frekvenéna odozva Impedancia
‘_ : 20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB o ’

(20 Hz @ minimalny zisk) Maximalny vykon +14dBu
Urover
THD+N -96 dB

Frekvencnd odozva 20Hz - 2kHz +0,15dB

focusrite.com Povedz to svetu

Impedancia

Maximalna vystupna Uroven
@ 0dBFS

Maximalny vykon (mW)
THD+N

Frekvencna odozva

Impedancia

Maximalna vystupna Groven

THD+N

(Maximalny vystup, -1dBFS,
22Hz - 22kHz)

Frekvencna odozva

Vystup pre slichadla

50

+6,5dBu

8,5mW do 270 Q
28 mW do 33Q

-96dB bez zataZenia

20Hz - 20KHz, +0,5dB

Vystup fotoaparétu

2200

-24,5 dBu

-73dB

20Hz - 20KHz +0,2dB



TECHNICKE UDAJE

Fyzikalne a elektrické vlastnosti

Iné audio I/O

Vystup fotoaparatu 3,5 mm TRS jack na zadnom paneli
Vstup a vystup telefénu 3,5 mm TRRS jack na zadnom paneli
Loopback vstupy Dva (stereo) cez Vocaster Hub

Vstup pre mikrofén
Konektor Vyvazené, cez samice XLR na zadnom paneli
Fantémova sila 48V, vypinag na zadnom paneli
Hmotnost 3489
Vyska 50 mm
Sirka 195 mm
Hibka 113 mm

Analégové vystupy
Hlavné vystupy Vyvézené, 2 x %' TRS konektory

Stereo vystup pre slichadla %' TRS jack na prednom paneli

Ovladanie vystupnej drovne
Na hornom paneli
(hlavny a slichadlovy)
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RieSenie problémov
VSetky otazky tykajuce sa rieSenia problémov najdete v
Centre pomoci Focusrite na adrese

support.focusrite.com

Autorské prava a pravne upozornenia

Focusrite je registrovana ochranna znamka a

Vocaster je ochranna zndmka spolo¢nosti Focusrite Audio

Engineering Limited.

VSetky ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su

majetku ich prisludnych vlastnikov.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.
VSetky prava vyhradené.

Povedz to svetu

Kredity

Focusrite by rdd podakoval nasledujudcim ¢lenom timu

Vocaster za ich pracu

pracujte na tom, aby sme vam priniesli tento produkt.

Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby,

Alex Wood, Andre Cerqueira,

Anthony Nicholls, Ben Bates, Ben Cook,

Ben Dandy, Bran Searle, Ben Cochrane,

Hraju: Chris Graves, Dan Weston, Daniel Clarke,
Daniel Hughley, David Marston, Derek Orr,

Ed Fry, Eddie Judd, Emma Davies,

Harry Morley, Ian Hadaway, Jack Cole,

Hraju: Jake Wignall, James Johnson, James Otter,
James Surgenor, Jason Cheung, Jed Fulwell,

Jessica Chambers, Joe Deller,

Kai Van Dongen, Linus Reitmayr,

Luke Matthews, Martin Dewhirst,

Mary Browning, Michail Fragkiadakis,

Hraju: Mike Richardson, Mukesh Lavingia, Orla Haigh,
Hraju: Rob Stevenson, Ryan Gray, Seraphin Gnehm,
Steve Bush, Stefan Archer, Stratis Sofianos,

Tom Cartwright, Vidur Dahiya,

Vincenzo Di Cosmo a Wade Dawson
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